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Prije uporabe, procitajte uputstva iz ovog priru€nika za ispravno koristenje proizvoda.
Zadrzite za buduce koristenje.

Obavezno provijerite jesu ili CD-ROM i priruénik za ugradnju predani svakom buduc¢em
korisniku.

Za osiguravanje sigurnog i ispravnog koristenja daljinskog upravlja¢a, daljinski upravlja¢ bi
trebao biti instaliran samo od strane kvalificiranog osoblja.



Znacajke proizvoda

Znacajka 1 |

Veliki zaslon s kojega je jednostavno citati
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Cool Set temp.
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i LCD zaslon s matri¢nim prikazom s velikim
i znakovima za jasni prikaz
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t---| Znadajka 2 |

Jednostavan raspored tipki

| Znadajka 3 |
Velike tipke za jednostavan odabir

U

Tipke su poredane sukladno
koriStenju za dozvoljavanje
intuitivnog upravljanja.

Tipke koje se koriste Cesto su
vece od ostalih tipki kakao bi se
sprijecCilo nezeljeno pritiskanje
drugih tipaka.
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Sigurnosne mjere

 PaZljivo procitajte sljede¢e mjere sigurnosti prije koristenja uredaja.

* Pazljivo se pridrzavajte ovih mjera u cilju sigurnosti.

/\ UPOZORENJE

Ukazuje na rizik od smrti ili ozbiljne ozljede.

/A OPREZ

Ukazuje na rizik od ozbiljne ozljede ili strukturnog ostecenja.

* Nakon $to procitate ovaj priru€nik, proslijedite ga krajnjem korisniku za buduéu upotrebu.
» Sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu i koristite se njime po potrebi. Ovaj priru¢nik trebao bi biti
dostupan onom tko popravlja ili premjeSta upravljac. Pobrinite se da priru¢nik bude predan svakom

buduéem korisniku.

OpcCe mjere sigurnosti

/A UPOZORENJE

Ne ugradujte jedinicu na mjesta na kojima se
nalaze velike koli¢ine ulja, pare, organskih otapala
ili korozivnih plinova, primjerice sumpornog plina
ili gdje se Cesto koriste kisele/alkalne otopine il
rasprSivaci. Ove tvari mogu nepovoljno utjecati
na rad jedinice ili prouzro iti korodiranje nekih
komponenti jedinice, to mozZe prouzrociti strujni
udar, kvarove, dim ili pozar.

Da biste smanijili rizik od kratkog spoja, curenja struje,
strujnog udara, kvarova, dima ili pozara, ne perite
upravlja€ vodom niti bilo kojom drugom tekucinom.

Da biste smanijili rizik od strujnog udara, kvarova, dima
ili pozara, ne upravljajte prekidacima/gumbima i ne
dotiCite druge elektri¢ne dijelova mokrim rukama.

Nakon uporabe alkohola prilikom dezinfekcije
jedinice, odmah prozracite sobu. Alkoholne pare
koje okruzuju jedinicu mogu izazvati pozar ili
eksploziju kada je uredaj ukljucen.

/\ OPREZ

Da biste smanijili rizik od ozljedivanja ili strujnog
udara, prekinite rad i prekrijte upravljac prije
rasprSivanja kemikalija oko njega.

Da biste smanijili rizik od ozljedivanja ili strujnog udara,
prije CiS¢enja, odrzavanja ili pregledavanja upravljaca
prekinite rad i iskljucite elektricno napajanje.

U slu€aju neuobicajenosti (npr. miris zagorenosti),
zaustavite radnju, iskljuCite elektricno napajanje
te se posavjetujte s dobavljatem. Kontinurirana
uporaba proizvoda moze dovesti do elektrichog
Soka, kvarova ili pozara.

Ispravno postavite sve potrebne poklopce da
biste sprijeCili ulazak praSine ili vlage u upravljac.
Nakupljanje praSine i vode moze prouzrociti strujni
udar, dim ili pozar.

Da biste smanijili rizik od pozara ili eksplozije, ne
stavljajte zapaljive materijale i ne koristite zapaljive
rasprSivace u blizini upravljaca.

Za smanjivanje rizika od oneciS¢enja okolisa,
potrazite savjet u ovlastenoj agenciji za ispravno
odlaganje daljinskog upravljaca.

Da biste smanijili rizik od oStecivanja upravljaca,
ne rasprsujte insekticide ili druge zapaljive tvari na
upravljac.

Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili kvarova,
ne dotiCite plo¢u osjetljivu na dodir, prekidace ili
gumbe Siljastim ili o$trim predmetima.
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Da biste smanijili rizik od ozljedivanja ili strujnog
udara, izbjegavajte kontakt s oStrim rubovima
pojedinih dijelova.

Da biste smanijili rizik od ozljedivanja, nosite zastitnu
opremu za vrijeme rada na upravljacu.

Da biste izbjegli ozljedivanje razbijenim staklom, ne
primjenjujte veliku silu na staklene dijelove.

Mijere sigurnosti prilikom premjestanja ili popravljanja upravljaca

/A UPOZORENJE

/A\ OPREZ

UpravljaC treba popravljati ili premjestati samo
kvalificirano osoblje. Nemoijte rastavljati ili izvoditi
preinake na upravljacu.

Neispravna ugradnja ili popravljanje moze
prouzrocCiti ozljede, strujni udar ili pozar.

Da biste smanijili rizik od kratkog spoja, strujnog
udara, pozara ili kvarova, nemojte dodirivati strujnu
ploCu alatom ili rukama i sprijeCite nakupljanje
prasine na strujnoj ploci.

Dodatne mjere sigurnosti .

Da biste izbjegli oSteCenje upravljaca, pri ugradnji,
pregledavanju ili popravljanju upravljaCa koristite
odgovarajuci alat.

Ovaj upravlja¢ je predviden za koristenje iskljucivo
uz sustav odrzavanja zgrada tvrtke Mitsubishi
Electric. KoriStenje ovog upravljaca uz druge
sustave ili u druge svrhe moze prouzrociti kvarove.

Da biste izbjegli gubitak boje, ne koristite benzen,
razriedivac ili kemijsku krpu za CiSCenje upravljaca.
Da biste ocCistili upravljac¢, prebriSite ga mekom
krpom namo¢enom u vodu s blagim deterdZentom,
obriSite deterdzent vlaznom krpom te uklonite vodu
suhom krpom.

Ovaj uredaj nije predviden koriStenju od strane
osoba (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, te osoba s
nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako im nije
omogucéeno nadziranje ili upute o korisStenju uredaja
od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djecu treba nadgledati kako bi se sprijecCilo njihovo
igranje s uredajem.

Da biste izbjegli oStecenje upravljaca, zastitite ga od
statickog elektriciteta.

Ova naprava predvidena je kako bi je koristili
struéni ili obuéeni korisnici u radionicama, u lakim
industrijama ili farmama ili neobucene osobe u
komercijalnoj upotrebi.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov servisni zastupnik ili podjednako

kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasnosti.




Nazivi | funkcije upravljackih komponent
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| @ Tipka za[Uklju€en/Iskljuéen

Pritisnite za ukljuc€ivanje/iskljucivanje
unutarnje jedinice.

I (2 Tipka|odabir

Pritisnite za pohranjivanje postavke.

| ® Tipka

povratak

Pritisnite za povratak na prethodni zaslon.

izbornika

| @ Tipka

Stranica 20.

Pritisnite za podizanje Glavnog izbornika.

| ® Osvijetljeni LCD

Prikazat Ce se postavke rada.

Prilikom iskljuenja pozadinskog
osvjetljenja, pritiskom na neku od tipki
mozete ukljuciti pozadinsko osvjetljenje
koje Ce ostati upaljneno odredeni period
ovisno o vrsti zaslona.

Kada je pozadinsko osvjetljenje iskljuceno,
pritiskom na bilo koju tipku ukljuCujete pozadinsko
osvjetljenje prilikom ¢ega ona gubi svoju funkciju.
(osim u slucaju tipke za [UkljuGen/Iskljuéen])

I (8 Ukljuéen/Iskljuéen lampica

Lampica svijetli u zelenoj boji za
vrijeme rada uredaja. Treperi za vrijeme
pokretanja daljinskog upravljaca ili u
slu€aju greske.

Glavni zaslon

Funkcije funkcijskih tipki se mijenjaju
ovisno o zaslonu. Pogledajte vodi¢
kroz funkcije tipki koji se pojavljuje na
dnu LCD-a za funckije koje se mogu
iskoristiti na danom zaslonu.

Prilikom srediSnje kontrole sustava,
vodi¢ kroz funkcije tipki koji odgovara
zakljuc¢anoj tipki nece biti prikazan.

Glavni izbornik

4:38 Fri Main Main menu 1/3

» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power

Room28.5C= Tingqerp

Cool Set temp. | Auto Weekly timer

e |8 ?R R ie) o OU silent mode

(
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(

| I | N | (N | S | N |
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Vodi€ kroz funckije

| @ Funkcijska tipka

Glavni zaslon: Pritisnite za promjenu nacina
rada.
Glavni izbornik: Pritisnite za pomicanje kursora prema dolje.

| ® Funkcijska tipka [F2]

Glavni zaslon : Pritisnite za smanjivanje temperature.
Glavni izbornik: Pritisnite za pomicanje kursora
prema gore.

| © Funkcijska tipka [ F3 |

Glavni zaslon: Pritisnite za povecanje temperature.
Glavni izbornik: Pritisnite za povratak na
prethodni zaslon.

I Funkcijska tipka

Glavni zaslon: Pritisnite za promjenu brzine
ventilatora.

Glavni izbornik: Pritisnite za povratak na
prethodni zaslon.




Nazivi | funkcije upravljackih komponent

Glavni zaslon mozZe biti prikazan na dva razliCita nacina: "Full" (cijeli) i "Basic" (osnovni).
Tvorni¢ka postavka je podeSena na "Full" (cijeli). Za prebacivanje na "Basic" (osnovni) nacin
rada, promijenite postavku na postavci Glavnog izbornika. (Pogledajte stranicu 48.)

I Full nacin rada

* Sve ikone su objasnjene.
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I (1)Operation mode (Nacin rada) ~ Stranica 14.

Prikaz nacina rada unutarnjeg uredaja.

I (2)Preset temperature (Postavljena temperatura) - Stranica 15,

Prikaz prethodno postavljene vrijednosti
temperature.

(3Clock (Sat)
(Pogledajte Priruénik za ugradnju.)

Prikaz trenutnog vremena.

I (4)Fan speed (Brzina ventilatora) ~ Stranica 16.

Ovdje se nalazi postavka brzine ventilatora.

I (5)Button function quide (Vodié za upravljanje funkcijama tipki)

Prikaz funkcija odgovarajucih tipki.

1%

Prikazuje se kada je uklju€ivanje/isklju€ivanje pod
centralnim upravljenjem.

1o %%

Prikaz kada je nacin rada pod centralnim
nadzorom.

102

Prikazuje se kada je odabrana vrijednost
temperature pod centralnim nadzorom.

108

Prikazuje se kada je funkcija ponovnog
postavljanja filtra pod centralnim upravljenjem.

| vEE Stranica 54.

IUkazuje na potrebu odrZzavanija filtra.

@)Room temperature (Sobna temperatura)
(Pogledajte Priruénik za ugradnju.)

Prikaz trenutne sobne temperature.

| @ 5 Stranica 36.

Prikazuje se kada su tipke zakljuCane.

12O Stranica 26., 28., 43.

Prikazuje se kada je ,On/Off timer” (Stranica
26.), ,Night setback” (Stranica 43.), ili ,Auto-
off” timer (Stranica 28.) funkcija uklju€ena.

S o N .
@ se pojavljuje kada je brojaC onesposobljen
od strane centraliziranog kontrolnog sustava.

I G@ Stranica 30.

Prikazuje se kada je dostupan Tjedni timer.

I @5 @ Stranica 41.

Prikazuje se kada su jedinice pokrenute u nacinu
rada za Stednju energije. (Ne pojavljuje se na
nekim modelima unutarnjih jedinica)

I Stranica 32.

Prikazuje se kada su vanjske jedinice postavljene
na tihi nacin rada.

2=

Prikazuje se kada je ugradeni termorezistor
na daljinskom upravljacu aktiviran za
regulaciju sobne temperature (41).

@ se pojavljuje kada je termorezistor na
unutarnjoj jedinici aktiviran za regulaciju
sobne temperature.

I i Stranica 22.
Prikazuje postavku krilca.

I s, Stranica 23.
Prikazuje postavku ventilacijskih rebra.

I Betod Stranica 23.
Prikazuje postavke ventilacije.

I @) @I Stranica 34.

Prikazuje se kada je raspon odabrane vrijednosti
temperature ogranicen.

126

Prikazuje se kada se izvrSi radnja za uStedu
energije putem funkcije "3D i-See sensor".

Vie postavki (osim Uklju¢en/Isklju¢en funkcija, nacina rada, brzine ventilatora, temperature)
moze se odabrati putem zaslona Izbornika. (Pogledajte stranicu 20.)




Pogledajte prije koristenja upravljaca

Main menu (Glavni izbornik)

Pritisnite tipku g ™" VianesLouver+Vent. (Lossnay) (KrilcesVent. rebrasVent. (Lossnay)) | -+~ Stranica 22.
ria] | (Lossnay)| (Lossnay]) ] |
—>| ngh power (Jaka Snaga) | .................... Strar"ca 24 .
Pomaknite _>| Timer |
kursor na ]
Zeljenu stavku i::On/Off timer (Uklju€en/Iskljuen timer) -+~ Stranica 26.
pomocu tipke Auto-Off timer (Automatsko isklju¢ivanje timera) ----- Stranica 28.
i ,te - - — .
zatim pritisntie [ Weekly timer (Tjedni timer) | -ooooeeeeeeeeeneen Stranica 30.
tioku [odabir]. | 5 OU silent mode (OU tihi nadin rada) | «oeeeeeee Stranica 32.
—> Restriction (Ogranicenje)
—»Temp. range (Raspon temp.) «--ooooeeveeeeieninnnn Stranica 34.
—»-Operation lock (Zaklju€ana funkcija) «-------------- Stranica 36.
. > Energy saving (Stednja energije)
—»Auto return (Automatski povratak) .................. Stranica 38.
_>Schedu|e (Raspored) .................................... . Stranlca 41 )
—> | Night setback (No¢na postavka) | o Stranica 43.
—> | Filter information (Podaci o filtru) | e Stranica 54.
— | Error information (Prikaz greske) [ o Stranica 56.
— | Maintenance (Odrzavanije) |
Auto descending panel e E;}?J!gdparjifizzr}:ﬂsjcﬁoﬁaﬁﬁﬁbu
(Automatski silazni poredak na zaslonu) zaslonom koji se podize.
Manual vane angle (Ru¢no namjestanje kuta krilca) ------- Stranica 45.
3D i-SEQ SENSOL -+ cccvrrrvrrrrreeeramaneneeeaaanns .Pogledajte knjizicu s uputama
za unutarnju jedinicu.
—> Initial setting (Po&etna postavka) |
—»Main/Sub (Glavni/Sporedni) --------------. Pogledajte PriruCnik za ugradnju.
__»Clock (Sat) ..................................................... Stranica 25.
—»Main display (Glavni zaslon) «-----ooovvviieiiiinnnnn Stranica 48.
_>Contrast (Kontrast) ....................................... . Strar"ca 49
—»-Display details (Detalji zaslona) - Pogledaite Prirucnik za ugradnju.
—»Auto mode (Automatski nacin rada) ------- Pogledaite Priruénik za ugradnju.
—»>Administrator password (Zaporka administratora) - -« -- Pogledaite Prirucnik za ugradnju.
| anguage selection (Odabir jezika) -+« Stranica 50.




|—>| Service (Usluga) |

L Test run (Tes’u ra nje) ....................

Pogledajte Priru¢nik za ugradnju
unutarnjeg uredaja.

Input maiﬂtenancev info-. '''''' Pogledaijte Priruénik za ugradnju
(Informacije o odrZzavanju unosa) unutarnjeg uredaja.
Function setting (Postavka funkcije) Pogledajte Prirutnik za ugradnju,
(Mr. Slim)
Function setting (Postavka funkcije) ....... Pogledajte stranicu 52.
(City Multi)

—»Lossnay (Isklju€ivo City Multi) ----- Pogledajte Priru¢nik za ugradnju.

A Pogledajte Prirucnik za ugradnju
—»Check (Provjera) unutarnjeg uredaja.

—»Self check (Samoprovjera) -------- Pogledaijte Priruénik za ugradnju.

Maintenance password
(Zaporka za odrzavanje)

L Remote controller check ... Pogledajte Priruénik za ugradnju.
(Provjera daljinskog upravljaca)

p O AR L e Pogledajte Priru¢nik za ugradnju.

H Sve funkcije nisu dostupne na svim modelima unutarnjih jedinica. ‘|

Objasnjenja ikona

Rad Upravljaca
U dolje navedenoj tablici se

Timer B nalaze pravokutne ikone
koriStene u ovom prirucniku.

Zaporka administratora odrZzavanja mora biti unesena na zaslon za

unoSenje zaporke za promjenu postavki. Nije moguce izbjeci ovaj _
P postupak u niti jednoj od postavki. Main
Timer
S e : Pritisnite za pomicanje kursora nalijevo. | Oznadava
. Pritisnite za pomicanje kursora nadesno. | postavke
e : Pritisnite za smanjivanje vrijednostiza1. [ koje mogu
: Pritisnite za povecavanie vrijednosti za 1. | biti podeSene
samo s
O O O *lzmjene se ne mogu izvesti ako nije daljinskim
F1 F2  F3 F4 unijeta ispravna zaporka. upravljaGem.
Oznacgava postavke koje Oznacava postavke koje mogu biti
ON mogu biti unijete samo za OFF unijete samo kada uredaji nisu aktivirani.
vrijeme rada uredaja.
Oznacava postavke koje se Oznacava funkcije koje nisu dostupne
mogu izmijeniti samo dok su ada su tipke zaklju€ane ili je sustav po
o izmijeniti dok EI kada su tipke zaklju&ane ili je sustav pod
XX uredaiji u nacinu rada Cool, centralnim upravljanjem.
Heat ili Auto.
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Osnovne radnje

Uklju€en/Iskljucen uredaja

Rad tipki

UKLJUCENO

e — Pritisnite tipku za |Ukljuen/Iskljucen |.
Lampica za ukljuCivanje/isklju€ivanje ce zasvijetliti u
zelenoj boji, a uredaj Ce se aktivirati.

ISKLJUCENO

S Pritisnite tipku za | Ukljugen/Iskljucen|.
— Lampica za uklju€ivanje/isklju€ivanje ce se iskljuciti, a
rad uredaja Ce biti zaustavljen.
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I Memorija statusa rada

Postavke daljinskog upravljaca
Nacin rada Nacin rada prije isklju€ivanja uredaja
Postavljena Postavljena temperatura prije isklju€ivanja uredaja
temperatura
Brzina ventilatora Brzina ventilatora prije isklju€ivanja uredaja

I Raspon podesivih prethodno postavljenih vrijednosti temperature

Nadin rada

Raspon postavljenih temperatura

Cool/Dry (Hladenje/Susenje)

19 ~ 30 °C (67 ~ 87 °F)

Heat (Grijanje)

17 ~ 28 °C (63 ~ 83 °F)

Auto (Pojedinacni set
bodovi)

19 ~ 28 °C (67 ~ 83 °F)

Auto (Dvostruki set
bodovi)

[Cool]
Postavljeni raspon temperature za ,,Cool” mod

[Heat]
Postavljeni raspon temperature za ,Heat” mod

Fan/Ventilation
(Ventilator/Ventiliranje)

Nije podesivo

Rasopon podesivih prethodno postavljenih vrijednosti temperature se

razlikuje na modelima unutarnjih uredaja.
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Osnovne radnje

Nacin rada, temperatura, i postavke brzine ventilatora

Rad tipki

Nacin rada

Pritisnite tipku za pregled nacina rada prema

4:30 Fri
redoslijedu "Hladenje, Susenje, ProzraCivanje,
Room 28.5C= Automatski, i Grijanje." Odaberite Zeljeni nacin rada.
Cool Set temp. Auto
¥ |828.5c & #

Hladenje ‘ Susenje a Prozrativanje

el I I 4] I_i Automatski . Grijanje

F1 F2 F3 F
@ @ @ *Nacini rada koji nisu dostupni na povezanim unutarnjim

modelima uredaja se nece pojaviti na zaslonu.

Sto oznaéavaju trepereée ikone

Ikona nacina rada ¢e treperiti kada su ostali unutarnji uredaji u istom rashladnom sustavu (koji su
povezani na isti vanjski uredaj) vec¢ aktivirani u drugom nacinu rada. U tom slucaju, ostatak uredaja u
istoj skupini moze biti aktiviran isklju€ivo u istom nacinu rada.

<,AUTO” (dvostruki set bodovi) mod>

Kada je radni mod postavljen na ,Auto” (dvostruki set bodovi) mod, dvije temperature
se mogu postaviti (po jedna za hladenje i grijanje). Ovisno o sobnoj temperaturi,
unutarnja jedinica ¢e automatski raditi ili u ,Cool” ili u ,Heat” modu i odrzavati
temperaturu unutar postavljenog raspona.

Graf ispod pokazuje radni uzorak unutarnje jedinice u ,Auto” (dvostruki set bodovi)

modu.
Radni uzorak tijekom ,Auto” (dvostruki set bod) moda
| | } } Sobna temperatura se }
. ! ! ! ! mijenja odgovarajuci !
Postavljena | | i i promijeni vanjske |
temp. - — = temperature. _
(,COOL”) | | | 'Sobna temperatura
Postavijena | | | | | | |
temp. e F—— — — = | — — |- ——-
(HEAT) 1 1 | o | | >
HEAT”! ,CO0L" | | HEAT" ,cooL’
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Postavljena temperatura

<,Cool”, ,Dry”, ,Heat”, i ,Auto” (pojedinacni set bod)>

14:38 Fri Pritisnite tipku za smanjivanje postavljene
temperature, i tipku za povecavanje.
Room 28.5C = +Pogledaite tablicu na stranici 13. za podesivi raspon
S o i vrijednosti temperature za razli¢ite na¢ine rada.
:¢(§ & 285 C Re *Raspon postavljenih vrijednosti temperature moze biti
postavljen za nacin rada Fan/Ventilation.

*Postavljena temperatura e se prikazivati ili u
:] - - :] Celzijevim stupnjevima sa promjenama od 0,5-

ili 1-stupanj, ili u Farenhajtima, ovisno o modelu

= unutrasnje jedinice i postavkama zaslona na
‘ @ @ @ daljinskom upravljacu.

4:38 Fri

Room 28.5°C [=]
Cool Set temp. Auto

% |#285c|%e

Primjer prikaza
(Celzijevi u promjenama od 0,5-stupnjeva)

<,Auto” (dvostruki set bod) mod>

1 14:38 Fri Pojavit Ce se trenutno postavljene temperature.
Postavljena Room 26.5C= Pritisnite tipke ili za prelazak na zaslon
e 08 Bg | o | PoStavki

Postavljena e @;28_ 5 C Bo

:]--:]

OO ()

15



Osnovne radnje

2 Set Tomp Pritisnite tipku ili tipku za pomicanje
. pokazivacCa na zeljenu postavku temperature

. - 808.5

Postavljena %

temperatura/ /

' OC (hladenije ili grijanje).
9 C Pritisnite tipku za smanjivanje odabrane

za hladenje

Postaviiena —Main display: O temperature, i za poveéanije.

temperatura , , . .

za grijanje *Pogledajte tablicu na stranici 13. za podesivi raspon

- - - - vrijednosti temperature za razli€ite nacine rada.

4 *Prisutne postavke temperature za hladenje i grijanje u
= L<Auto” (dvostruki set bod) modu se takoder koriste u

F1 F2 F3 F
,Cool”/,Dry” i ,Heat” modu.
*Postavljena temperatura za hladenje i grijanje u ,Auto”

(dvostruki set bod) modu mora ispuniti uvjete ispod:

* Postavljena temperatura hladenja je viSa od postavljene temperature
grijanja.

» Minimalna potrebna temperaturna razlika izmedu postavljenih
temperatura za hladenje i grijanje (varira sa modelima spojenih
unutarnjih jedinica) je postignuta.

* Ako su postavljene temperature namjestene na nacin da ne ispunjavaju
minimalnu potrebnu temperaturnu razliku, obe postavljene temperature
¢e se automatski promijeniti unutar dozvoljenog raspona postavki.

Pregled izbornika
« Za povratak na glavni zaslon ...... Tipka

Brzina ventilatora

1438 Fri Pritisnite tipku za pregled brzina ventilatora
prema sljiede¢em redu.

Room 28.5°C =]

Cool Set temp. Auto
% @285p°0 &o 3:@Automatski—> a. —}8.-
g anill « x anl

F1 F2 F3 F4
*Dostupne brzine ventilatora ovise 0 modelima povezanih
@ @ unutarnjin uredaja.
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Pregled

Izbornika

Popis glavnog izbornika

+Za svaki se dan moze postaviti do Cetri obrasca rada Stednje energije.
*\rjeme se moze postaviti u 5-minutnim razmacima.

*Razina $tednje energije se moze postaviti na vrijednost od 0% i 50 do 90% u 10% razmacima.
* Potrebna je postavka sata.

Postavljanje i prikaz Detalji postavljanja Referentna
stavki stranica
VanesLouver<Vent. Upotrijebite za postavljanje kuta krilca. 22
(Lossnay) (Krilce* *Odaberite Zeljenu postavku krilca od pet razli¢itih postavki.
Vent. rebro+Vent. Upotrijebite za uklju€ivanje/isklju¢ivanje vent. rebra.
(Lossnay)) *Odaberite Zeljenu postavku izmedu "ON" (uklju¢ivanje) i "OFF" (iskljuCivanje).
Upotrijebite za postavljanje jacine ventilacije.
*Odaberite Zeljenu postavku izmedu "Off" (Iskljucen), "Low" (Nisko)
i "High" (Visoko).
High power Upotrijebite za brzo postizanje ugodne sobne temperature. 24
(Jaka snaga) *Uredajima se moZe upravljati pri High-power nacinu rada do 30 minuta.
Timer On/Off Upotrijebite za postavljanje vremena za isklju¢ivanje/ukljucivanje. 26
(Uklju€en/ | *Vrijeme se moze postaviti u 5-minutnim razmacima.
Iskljuéen) |* Potrebna je postavka sata.
timer
Auto-Off timer Upotrijebite za postavljanje vremena automatskog isklju€ivanja. 28
(Automatsko *\rjeme se moze postaviti na vrijednost od 30 do 240 u
iskljucivanje timera) | 10-minutnim razmacima.
Weekly timer Upotrijebite za postavljanje vremena za isklju€ivanje/ 30
(Tjedni timer) ukljuéivanje na tjednoj bazi.
«Za svaki se dan moze postaviti do 8 obrasca nacina rada.
* Potrebna je postavka sata.
* Nije valjana kada je dostupan timer za ukljucivanje/iskljucivanje.
* 1°C promjena
OU silent mode Upotrijebite za postavljanje vremenskih perioda u kojima je prednost 32
(OU tihi na€in rada) dana tihom naéinu rada vanjskih uredaja a ne kontroli temperature.
Postavite vrijeme pocetka/zastavljanja za svaki dan u tjednu.
*Odaberite Zeljeni nivo tihog nacina rada izmedu "Normalno", "Srednje" i "Tiho".
* Potrebna je postavka sata.
Restriction | Temp. range Upotrijebite za ograni€avanje raspona postavljenih vrijednosti 34
(Ogranicenje) [ (Raspon vrijednosti | temperature.
temperature) +Za razli¢ite nacine rada mogu se postaviti razliCiti rasponi vrijednosti temperatura.
* 1°C promjena
Operation lock | Upotrijebite za zakljuéavanje odabranih funkcija. 36
(Zakljuéana | <Zaklju¢anim funkcijama se ne moze upravljati.
funkcija)
Energy Auto return |Upotrijebite za upravljanje uredajima na postavljenoj temperaturi nakon 38
saving (Automatski |izvodenja radnji za uvanje energije u odredenom vremenskom periodu.
(Stednja povratak) | *TVrijeme se moze postaviti na vrijednost od 30 do 120 u 10-minutnim razmacima.
energije) * Ova ¢e funkcija biti nevaZec¢a kada su rasponi postavljenih vrijednosti temperatura ograniceni.
* 1°C promjena
Schedule |Postavite vrijeme pokretanja/zaustavljanja za rad ovog uredaja u na¢inu rada 41
(Raspored) | koji Stedi energiju za svaki dan u tjednu, i postavite vrijednost Stednje energije.




Postavljanje i prikaz stavki Detalji postavljanja Referentna
stranica
Night setback Upotrijebite za postavljanje postavke Night setback. 43
(Noéna postavka) *Odaberite "Yes" (Da) za omogucavanje postavke, a "No" (Ne) za
onemogucavanje. Raspon vrijednosti temperature i vrijeme pokretanja/
zaustavljanja se moze postaviti.
* Potrebna je postavka sata.
* 1°C promjena
Filter information (Podaci o Upotrijebite za provjeru stanja filtra. 54
filtru) *Znak flitra se moze ponovno postaviti.
Error information (Prikaz Upotrijebite za provjeru prikaza greske u slu€aju greske. 56
greske) *Moze se prikazati Sifra greSke, izvor greske, postavka
rashladnog sredstva, model uredaja, proizvodni broj, kontakt
podaci (br. telefona dobavljaca).
* Model uredaja, proizvodni broj, i kontakt podaci moraju
biti zabiljeZzeni unaprijed da bi se prikazali.
Maintenance |Manual vane angle (Ruéno | Upotrijebite za postavljanje kutra krilca za svako 45
(Odrzavanje) [namjestanje kuta krilca) | krilce u odredeni polozaj.
Initial Clock (Sat) Upotrijebite za postavljanje kuta krilca. 25
setting Main display (Glavni zaslon) |Upotrijebite za prebacivanje izmedu "Full" (cijeli) i 48
(Pocetna "Basic" (osnovni) naéina rada za Glavni zaslon.
postavka) *Tvornitka postavka je podeena na "Full" (cijeli).
Contrast (Kontrast) |Upotrijebite za podesavanje kontrasta zaslona. 49
Language selection (Odabir | Upotrijebite za postavljanje zeljenog jezika. 50
jezika)
Service Postavka funkcije |Koristite za postavke funkcija unutarnjih jedinica. 52
(City Multi)
Ogranicenja za sporedni daljinski upravljac
rﬁ/lal.r; o Main menu 1/3 ] Sljede;:e po:tT_\.lkekse ne mo?uvpocli:esi:i p.ct>moéu
i i _ sporednog daljinskog upravljaca. Postavite ove
>x§ne Louver-Vent. (Lossnay) postavke pomocu glavnog daljinskog upravljaca.
igh power A A .
Timer Main" (Glavni) je prikazano u nazivu Glavnog
Weekly timer izbornika na glavnom daljinskom upravljacu.
OU silent mode Timer
Main display: ) (On/Off timer, Auto-Off timer (Timer za ukljucivanje/
| W Cursor A | € Page P | iskljuc¢ivanje, Timer za automatsko isklj.))
A : *Weekly timer (Tjedni timer)

*OU silent mode (OU tihi naéin rada)
Energy saving (Stednja energije)

(Auto return, Schedule (Automatski povratak, Raspored))
*Night setback (No¢na postavka)
*Maintenance (Odrzavanje)

(Manual vane angle (Ruéno podeSavanje kuta krilca))
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Pregled izbornika

Pregled Main menu (Glavnog izbornika)

Rad tipki

Pristup Glavhom izborniku
Nbla\i/';ne-Loul\\l/lzrvz:tr?l(JLossna:/g3 Pritisnite tipku .

High power
Timer

‘(’)"Se'?'y timer Prikazat ¢e se Main menu (Glavni izbornik).
silent mode

Main display: O

|V Cursor A | 4 Page b
C_ JC JC_JC 3
F1 F F4

@00 (o

Odabir stavke

Main __ Mainmenu /3 Pritisnite [F1] za pomicanje kursora prema
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) .
Pokazivad High power dO|je.
OKazivaC ——) Timer cer . .
WeeKly timer Pritisnite za pomicanje kursora prema
OU silent mode
Main display: O gore.

A )]
FIl F2 F3 F4

@@ (o

Pregled zaslona

’V'i'/" ; Ma'”vme"‘(’l_ 1{ 3— Stranica  pritisnite [F3] za povratak na prethodni zaslon.
'ane-Louver-Vent ossnay
High power Prltlsnlteﬂza povratak na prethodni zaslon.
Timer
Weekly timer
» OU silent mode
Main display: O

:]:]--

800 (o



Pohranjivanje postavki

QU silent mode

IS Tue Wed Thu Fri Sat Sun Odaberite Zeljenu stavku, i pritisnite tipku |odabir |.
Start Stop  Silent
e i |
Prikazat e se zaslon za postavljanje odabrane
Setting display: v/ stavke.

--:]:]

O@Q @

Izlaz iz zaslona Main menu (Glavnog izbornika)
e Pritisnite tipku za izlaz iz Main menu

Room 28.5C=] (Glavnog izbornika) i povratak na Glavni izbornik.
Cool Set temp. Auto

% |#28.5c| %o

C_ JC JC_JC ]
F1 F F4

200 (o)

U sluéaju da u roku od 10 minuta nije pritisnuta ni jedna tipka, na zaslonu ¢e se automatski
prikazati Glavni izbornik. Sve postavke koje nisu sa¢luvane nece biti moguce vratiti.

Prikaz funkcija koje nisu podrzane

Main menu Na lijevom dijelu ¢e se pojaviti poruka ako
N . korisnik odabere funkciju koju odgovarajuci
ot available
Unsupported function model unutrasnjeg uredaja ne podrzava.
Return: O

CIC JC3C ]
F1 F F4

@00 (o)
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Upravljac-Postavke funkcije

VanesLouversVent. (Lossnay) (Krilce*Vent. rebrosVent. (Lossnay))

Rad tipki

Pristup izborniku

Main Main menu 73 Odaberite "VanesLouver<Vent." (Lossnay)
'x?;he;:x;ff'Vem- (Lossnay) (Krilce*Vent. rebrasVent. (Lossnay)) iz Glavnog
J\ilmelzl . izbornika (pogledajte stranicu 20.), te pritisnite
eekly timer . -
OU silent mode tlpku .
Main display: O

I | N | O |
F1 F F4 _

@0@ (o)

. Postavka krilca

1438 Fri Pritisnite tipke ili za pregled opcija postavki krilca:
e off of "Automatski", "Korak 1", "Korak 2", "Korak 3", "Korak 4",
D N " non AN
@ % p— Korak 5", i "Zakretanje".
Odaberite Zeljenu postavku.
Auto

—

o | Automatski|— =~ |Korak 1 =~ | Korak 2

- - :] :]
= Korak 3 |=— Korak 4 |= Korak 5

O0 (o) e

Swing
(Uzorak zaslona na City Multi) D\\\v Zakretanje

Odaberite "Zakretanje" za automatsko pomicanje
krilca gore i dolje.

Prilikom pomicanja od "Korak 1" do "Korak 5", krilce ¢e biti
zaustavllieno pod odredenim kutem.

;IL-%?B‘. = . pod ikonom postavke krilca
Room 28.5°C/=] I Ova se ikona pojavljuje kada je krilce postavljeno na
Cool Set temp. Auto "Korak 5" a ventilator radi pri sporoj brzini za vrijeme
% |8 285 C $o hladenja ili suSenje (ovisno o modelu).
Ikona Ce se ugasiti u roku od 1 sata, a postavka

krilca ¢e se automatski promijeniti.
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Postavka ventilacijskih rebara

130 Fri Pritisnite tipku za ukljuc./isklj. njihanje
of | on ventilacijskih rebra.
N |
[% IskljuCen [% Ukljucen
- o)

[ ][ ][ ]-

@00 ()

(Uzorak zaslona na City Multi)

Postavka ventilacije

4:30 Fri Pritisnite tipku za pregled postavki ventilacije
u redoslijedu "Isklju¢en”, "Nisko" i "Visoko".

Low
% * Moguce je podesiti samo ako je uredaj LOSSNAY
B povezan
Off Low High

- |Iskljuen | . Nisko Visokc

F4 o * Ventilator na nekim modelima unutarnjih uredaja moze

F2
‘ @ @ @ biti blokiran odredenim modelima ventilacijskih uredaja.

(Uzorak zaslona na Mr. Slim)

Povratak na Main menu (Glavni izbornik)

Main Main menu 1/3 Pritisnite tipku [ povratak |za povratak na Glavni
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay) izbornik.
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode
Main display: O

C_ JC JC_JC ]
F1 F F4

200 (o)
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Upravljac-Postavke funkcije
High power (Jaka snaga) m

I Opis funkcije

Funkcija dozvoljava uredajima da rade kapacitetom koji je jaCi nego uobic¢ajeni tako da se soba moze
ohladiti na optimalnu temperaturu jako brzo. Ova ¢e radnja potrajati do 30 minuta, a uredaj ¢e se vratiti
na uobi€ajeni nacin rada nakon 30 minuta ili kada temperatura sobe postigne postavljenu temperaturu,
Sto bude ranije. Uredaji ¢e funkcionirati uobi¢ajeno kada se promijeni nacin rada ili brzina ventilatora.

Rad tipki
EEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESRN
Main Main menu /3 Odaberite "High power" (Jaka snaga) iz Glavnog
}ﬁ;ﬁt;x;ﬁf%"t- (Lossnay) izbornika za vrijeme Hladenja, Grijanja, ili
;I/-\ilmelil ; automatskog rada (pogledaijte stranicu 20.), i
eekly imer . e . :
OU silent mode zatim pritisnite tipku .
Main display: O

BENE ) ]
F1 F2 F3

F4 _
"High power" (Jaka snaga) funkcija se moze koristiti
@ . samo na uredajima koji podrzavaju tu funkciju.

High power Pomaknite kursor na "YES" (DA) pomocu tipke
2 i , te zatim pritisnite tipku .
High power [N/ Yes
Select: v/
:] :] - -
: Prikazat ¢e se zaslon za potvrdu.
High power

High power No /MY . .
Pregled izbornika

High power operation selected « Povratak na Main menu (Glavni izbomik) ....... Tipka
Maipmens: * Pritisnite za povratak na sljedeéi zaslon ......... Tipka | povratak




Clock (Sat)

Rad tipki

Main Main menu 3/3

Maintenance
» Initial setting
Service

1

Main display: O

BENE (]
F1 F2 F3

0@ (o

Obaberite "Initial setting" (poCetnu postavku)
iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte

stranicu 20.), te pritisnite tipku .

Potrebno je postaviti postavku sata prije
sljedecih postavki.

» On/Off timer (Ukljucen/isklju¢en timer)

» Weekly timer (Tjedni timer)

* OU silent mode (OU tihi nacin rada)

« Energy saving (Stednja energije)

* Night setback (No¢na smetnja)

Initial setting menu 1/2

Main/Sub

» Clock
Main display
Contrast
Display details

Main menu:

--:]:]

9600 (o

2

®

Pomaknite kursor na "Clock" (Sat) pomocu tipke

i , te zatim pritisntie tipku .

3 Clock
yyyy/ mm/ dd  hh: mm
iR/ 61/ B1 98: 90

Select: v/

900 (o

Pomaknite kursor na Zeljenu stavku pomocu

tipki ili na godinu, mjesec, datum, sat ili

minutu.

Povecaijte ili smanijite vrijednost za odabranu
stavku putem tipki [ i zatim pritisnite

tku [odabir]

Prikazat e se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika
* Povratak na Main menu (Glavni izbornik)

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon

Tipka |povratak
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Upravljac-Postavke funkcije

Timer (On/Off timer (Uklju€en/Isklju€en timer)) Mai"l P.

Rad tipki

Main  Mainmenu  1/3 Obaberite "Timer" iz Main menu (Glavnog
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) izbornika) (pogledajte stranicu 20.), te pritisnite
High power tiok

» Timer IPKU | OdaDIr |.

Weekly timer P
OU silent mode
Main display: O
Funkcija On/Off timer (Ukljuéen/Iskljuéen timer) neée

biti dostupna u sljede¢im sluéajevima: kada On/Off

- - :] :] timer (UkIjuég_n/IskIjuéen timer) nije dostupan, u sluéajy

greSke, za vrijeme provjere (u izborniku usluga), za vrijeme
= testiranja, testiranja daljinskog upravljaca, kada sat nije

podesSen, za vrijeme postavke Funkcije, kada je sustav pod
@ ‘ centralnim upravljanjem (kada je ,On/Off’ operacija ili , Timer”
operacija sa lokalnog daljinskog upravljaca zabranjena).

Timer
» On/Off timer  Yes
On 8:58 Off 14:30

Pojavit ¢e se trenutna postavka.

A It?ep?fat No ' Pomaknite kursor na On/Off timer (Timer za
uto-o o - - . ", . .

Stop in - min Uklju€en/Iskljucen) te zatim pritisntie tipku
Setting display: v i
'

--:]:]

Q@Q @

Timer Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje odabrane
» On/Off timer \I¥] Yes| stavke.
On 8:56
Off 14:38

/
Repeat IR/ Yes Odaberite Zeljenu stavku putem tipki il

izmedu "On/Off timer" (Ukljuéen/Isklju¢en timer)
"On" (Uklju€en), "Off" (Iskljucen), ili "Repeat”

- - :] :] (Ponavjanje).

900 (o
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Timer Promijenite postavku pomocu tipki ILI .
4 SR/Oﬁtimer a-leeS « On/Off timer (Uklju€en/Isklju€en timera): No
b Off 14:38 (nedostupno)/Yes (dostupno)
Repeat  No/NH * On (Uklju€en): Vrijeme pokretanja funkcije
—— - (podv(-?sivc_) u S-minutnim razmacima)
* Pritisnite i zadrZite tipku za brzi odabir brojeva.

« Off (Iskljucen): Vrijeme iskljuCenja funkcije

s | (podesivo u 5-minutnim razmacima)

7) * Pritisnite i zadrzite tipku za brzi odabir brojeva.

F1. F2 F3 F - Repeat (Ponavljanje): No (jednom)/
.I @ @ @ Yes (ponavljanje)

5 Timer Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.

On/Off timer N3/ Yes
On g:50

» Off 14: 30
Repeat No /M

Select: v/

C_J_JC_JC__]

F1 F2 F3 F4 _
© @ ot
Prikazat e se zaslon za potvrdu.
Timer
On/Off timer (NoJATS
On g:50
» Off 14:30
gﬁgﬁg}a o | Yes| Pregled izbornika
Main menu- * Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tlpka
* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon .... Tipka|povratak

14:38 Fri @ ¢e se prijaviti na Glavnom izborniku u Full
@ nacinu rada kada je On/Off timer (Ukljuen/
Room28.5°c=]

Isklju¢en timera) dostupno.
Cool Set temp. Auto

# & 28 5 C N ®@ se pojavljuje kada je broja¢ onesposobljen
od strane centraliziranog kontrolnog sustava.
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Upravljac-Postavke funkcije

Timer (Auto-Off timer (Automatsko iskljuCivanje timera)) Mainl P.

Rad tipki

Timer Prikaz zaslona za postavljanje Timer (Timera).
On/Off timer ~ Yes (Pogledajte stranicu 26.)
On 8:58 Off 14:38
Repeat No . .
> Auto-Off No Odaberite funkciju "Auto-Off" (Automatskog
R iskljugivanja), i pritisnite tipku [odabir].

Funkcija Auto-Off timer (Automatsko iskljucivanje timera)
- - :] :] nece biti dostupna u sljedec¢im sluéajevima: kada je ,Auto-
Off” timer iskljucen, tijekom kvara, tijekom ,check” (u ,service
- menu”), tijekom ,test run”, tijekom dijagnoze daljinskog

upravlja¢a, tijekom ,Function setting”, kada je sistem
. @ ‘ kontroliran centralno (kada je ,On/Off operaciia il Timer’
operacija sa lokalnog daljinskog upravlja¢a zabranjena).

Auto-Off timer Pojavit ¢e se trenutna postavka.
» Auto-Off No/NEs
Stop in min

Pomaknite kursor na funkciju "Auto-Off"
(Automatsko isklju€ivanje) ili "Stop in --- min"

(Zaustavljanje za ---min.) pomocu tipki li .

--:]:]

900 (o

3 Auto-Off timer Promijenite postavku pomocu tipkiili .

Auto-Off No/M2R
» Stop in min
» Auto-Off (Automatsko iskljucivanje): No (nedostupno)/

Yes (dostupno)

Sec N A S— * Stop in -~ min (Zaustavijanje za --min.): Postavka Timera
|V Cursor A | — Time + | Vi
ursor lIKE (Podesivi raspon

:] :] - - iznosi 30 do 240

minuta u 10-minutnim

. @ @ @ razmacima.)
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4

Auto-Off timer

Auto-Off No/|
» Stop in min

Select: v/

[

| S | |

]

F1 F2 F3
©@
D 4

F4

()

Auto-Off timer

Auto-Off No/|
» Stop in min

Changes saved

Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.

Prikazat Ce se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ...... Tipka | povratak

Main menu:
14:38 Fri
@ ;
Room?28.5°Cc™=
Cool Set temp. Auto
% |828.5c|%e

@ Ce se pojaviti na ,Main” zaslonu u ,Full”
modu kada je ,Auto-Off’ timer ukljucen.’

Q N R .
O se pojavljuje kada je brojaC onesposobljen
od strane centraliziranog kontrolnog sustava.
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Upravljac-Postavke funkcije

Weekly timer (Tjedni timer) Mai,l p.

Rad tipki

Main | Mainmenu 173 Obaberite "Weekly timer" (Tjedni timer) iz Main
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) menu (Glavnog izbornika) (pogledajte stranicu
Tt 20.), te pritisnite tipku

» Weekly timer ) tep P )

OU silent mode

Main display: O

| W Cursor A | 4 Page P | Funkcija Weekly timer (Tjedni timer) nece biti dostupna u
sljede¢im slu¢ajevima: kada je UkljuCen/Iskljucen timer aktiviran,

- - :] :] kada weekly timer (tjedni timer) nije aktiviran, za vrijeme prikaza
greSke, za vrijleme provjere (u izborniku usluga), za vrijeme
- testiranja, testiranja daljinskog upravljaCa, kada sat nije podesen,
za vrijeme postavke Funkcije, kada je sustav pod centralnim
. @ . upravijanjem (,On/Off" operacija, postavka temperature, ili , Timer’

operacija sa lokalnog daljinskog upravijaca je zabranjena).

2 Weekly timer  1/2 Pojavit Ce se trenutna postavka.
'Iiue Wed Thu Fri Sat gun
0 = e -
» . ¢ e . , .
3 e e 0 P”tls.n'te tlpkg ili Za prikaz postavki za

4 - -—— —-T svaki dan u tjednu.

Setting display: v/ s . )

ENCECE Page | Pritisnite tlpku za prikaz od uzorka 5 do 8.

1 =l Pritisnite tipku za prikaz zaslona za
F1 F2 F3

F4 o podeSavanje.

@0@ (o

3 T — Prikazat ¢e se zaslon za aktivaciju (Yes) ili
deaktivaciju (No) weekly timer (tjednog timera).
Weekly timer No /N
Za aktivaciju postavke, pomaknite kursor na
S "YES" (DA) pomodu tipke i , te zatim

pritisntie tipku :
:] :] - -

Q@C @
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Weekly timer _ 1/2 Prikazat Ce se zaslon za postavljanje weekly timer
Mﬁl’;ﬂ”e Wed Thu Fri Sat, 8“" (tiednog timera) a trenutne postavke ¢e biti prikazane.
g s ::8 Za svaki se dan moze postaviti do 8 uzoraka
R nadina rada.
Input display: v/ . TN .
< oy b Pomaknite kursor na Zeljeni dan u tjednu

pomocu tipke[F1]ili[F2]i pritisnite tipku[F3]za
N njezin odabir. (Moguce je odabrati viSe dana.)
F1 F2 F3

F4 _

@ ‘ @ Pritisnite tipku [odabir] .

[ Weekly timer __ 1/2 Prikazat ¢e se zaslon za odabir obrasca rada.
5 Thu Pritisnite tipku za pomicanje kursora na
No.l ~ 6:38 On HEC Zeljeni broj predloska.
! ialuiogZl 2k Pomaknite kursor na vrijeme, On/Off (Ukljucen/
R Isklju¢en) ili na temperaturu pomocéu tipke [F2].
Select: v/ Promijenite postavke pomocu tipki li :
« Vrijeme: podesivo u 5-minutnim razamcima

* Pritisnite i zadrzite tipku za brzi odabir brojeva.

- - - - - ,0On”1,0ff’/ Auto”: Izbor postavki ovisi o0 modelu spojene

unutarnje jedinice. (Kada je ,Auto” uzorak izvrSen, sistem

¢e funkcionirati u ,Auto” (dvostruki set bod) modeu.)
‘ @ ‘ * Temperatura: Podesivi raspon vrijednosti temperature ovisi

0 povezanim unutranjim uredajima.(1°C promjena)

Kada je ,Auto” (dvostruki set bod) mod odabran, dvije
postavljene temperature se mogu odabrati. Ako se radni
. uzorak sa jednom postavljenom temperaturom izvr§ava
ieoklyatimer, tiiekom ,Auto” (dvostruki set bod) moda, njegove postavke

Thu . e . N
Ce se koristiti kao temperature hladenja u ,Cool” modu.
Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
o Prikazat e se zaslon za potvrdu.
anges saved

Day selection: v/ Pregled izbornika _
» Povratak na promjenu postavke/dana u tjednu

zaslon za 0dabir .............ccceeeeeuennen. Tipka [odabir]
* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ..... Tipka [izbornika
+ Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ...... Tipka [povratak]

14:38 Fri ‘ @d Ce se prikazati na Glavnom zaslonu u Full

'\',?i_-l," nacinu rada kada je podeeSena postavka tjednog
Room?28.5°Cc= timera za aktualni dan.
Cool Set temp. Auto | lkona se nece pojaviti kada je ,On/Off” timer ukljucen ili je
# B 28. 5 oC s © | sistem pod centraliziranom kontrolom (, Timer” operacija

sa lokalnog daljinskog upravljaca je zabranjena).
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Upravljac-Postavke funkcije

OU silent mode (OU tihi nagin rada) Mai’lp.

I Opis funkcije

Ova funkcija omoguc¢ava postavljanje vremenskih perioda u kojima je prednost dana tihom nacinu rada
vanjskih uredaja a ne kontroli temperature. Postavite vrijeme pokretanja i zaustavljanja za svaki dan u
tiednu za tihi nacin rada. Odaberite Zeljeni nivo tihog nacina rada izmedu "Srednje" i "Tiho".

Rad tipki

Main  Mainmenu  1/3 Odaberite "OU silent mode" (OU tihi nacin rada)
Vane-Louver-Vent. (Lossnay) iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte
High power . SR -
Timer stranicu 20.), te pritisnite tipku .
Weekly timer

» OU silent mode

Main display: O

|V Cursor A | 4« Page |

--[:]:]

"OU silent mode" (OU tihi nacin rada) funkcija se moze
@ . @ koristiti samo na uredajima koji podrzavaju tu funkciju.

2 OU silent mode Pojavit ¢e se trenutna postavka.

Y Tue Wed Thu Fri Sat Sun

Start  Stop Silent
——?—— - ——(:)E)— I.e.n Pritisnite tipkeiliza prikaz postavki za

svaki dan u tjednu.
Setting display: v e . : )
4 day b Pritisnite tipku |odabir| za prikaz zaslona za
podeSavanje.

--:]:]

OO _ @

3 OU silent mode Prikazat Ce se zaslon za aktivaciju (Yes) ili

deaktivaciju (No) tihog nacina rada.
OU silent mode No /[E8

Za aktivaciju postavke, pomaknite kursor na
SHEN "YES" (DA) pomocu tipke[F3]i , te zatim

pritisnite tipku :
:] :] - -

0@0 @
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4

F1 F2 F3
© @

OU silent mode
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Start Stop  Silent
=== o ==l== al

Select: v/

O O ()

F4

@ Pritisnite tipku .

Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje OU tihog
nacina rada.

Za odabir ili promjenu postavke, pomaknite
kursor na Zeljeni dan u tjednu pomocu tipke
ili i pritisnite tipku za njezin odabir.

(Moguce je odabrati vise dana.)

5

F1 F2 F3
©@
D 4

OU silent mode

Sat
Start Stop Silent
- 2320 wnl

Select: V/

F4

QU silent mode

Sat

Changes saved
Day selection: v/

Pojavit ¢e se zaslon za podeSavanje.
Pomocu tipki ili pomaknite kursor na zeljenu
stavku te odaberite Start (PoCetno) vrijeme, vrijeme
Stop (Zaustavljanja) ili Nivo Silent (Tihi) nacina rada.
Promijenite postavke pomocu tipki ili :
* Vrijeme pokretanja/zaustavljanja: podesivo u
5-minutnim razmacima
* Pritisnite i zadrzite tipku za brzi odabir brojeva.
* Nivo Silent (Tihi) nacina rada: Normalno, Srednje, Tiho

afll |Normaino | gl | Srednje | g Tiho

Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
Prikazat e se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika
» Povratak na promjenu postavke/dana u tjednu

zaslon za odabir ... Tipka
+ Povratak na Main menu (Glavni izoomik) .......... Tipka

« Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ..... Tipka

L. —14:38 Fri
G
Room?28.5°C=
Cool Set temp. Auto
% |828.5c|%e

| Mode | — _Temp. 4+ | Fan |

Ld
Ce se prikazati na Glavnhom zaslonu u Full
nacinu rada za vrijeme OU tihog nac¢ina rada.
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Upravljac-Postavke funkcije

Restriction (OgraniCenje) E
I Postavljanje ograniCenja raspona vrijednosti temperature
Rad tipki
Main  Mainmenu  2/3 Obaberite "Restriction" (ogranicenje) iz Main
1 » Restriction menu (Glavnog izbornika) (pogledajte stranicu
Energy saving

Night setback 20.), te pritisnite tipku .

Filter information
Error information

Main display: O

GENE ) ]
F1 F2 F3

F4 _

0@ (o

Restriction 12 Pojavit Ce se trenutna postavka.
» Temp. range Yes
Cool-Dry 25C - 28C )
Heat 206C - 25C Pomaknite kursor na "Temp. range" (Raspon

Aut 22C - 28T .
e temp.) pomocu tipke [F1] , te zatim
Setting display: v/ T, -
% pritisntie tipku | odabir |.

--:]:]

C@Q @

3 Temp. range Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje raspona
» Temp. range No /KR temp.
Cool-Dry  25C - 28T P
Heat 20C - 25T
Auto WC - 26T

Pomaknite kursor na Zeljenu stavku pomocu
‘/ tipke[ F1]te izaberite "Temp. range" (Raspon
temp.), "Cool*Dry" (HladenjesSusenje), "Heat"

- - :] :] (Grijanje), or "Auto" (Automatski).

OO ()




4

Temp. range

Temp. range No /MY
»Cool-Dry FHT
Heat 20C
Auto 24°C

- 28T
- 25C
- 26T

Select: v/

C_JC__ ]

FI F2 F3 F4 _
© @
Temp. range _
Temp. range No /NEQ
Cool-Dry  25C - 28T
Heat 20C - 25T
Auto °C - 26T
Changes saved
Main menu: E

Promijenite postavke pomocu tipki ili[F4].
» Temp. range (Raspon temp.): No (neogranicen) ili

Yes (ogranicen)

* Cool*Dry (Hladenje*Susenje): Gornje ili donje ogranicenje temperature

(1°C promjena)
* Heat (Grijanje): Gornje ili donje ograni¢enje temperature

(1°C promjena)
* Auto (Automatski): Gornje ili donje ogranicenje temperature

(1°C promjena)

Podesivi rasponi temperature

Nacin rada Donja granica | Gornja granica

e o %1119 ~30°C | 30 ~19°C

CoolDry (Hladenje+Susenje) ; (67 ~ 87°F)| (87 ~ 67°F)
- x| 17 ~28°C | 28 ~17°C

Heat (Grijanje) *3 | (63 ~ 83°F)| (83 ~ 63°F)
. 19 ~28°C | 28 ~19°C

Auto (Automatski) *4 (67 ~ 83°F)| (83 ~ 67°F)

* Podesivi raspon se razlikuje ovisno o povezanom

uredaju.

*1 Temperaturni rasponi za ,Cool”, ,Dry”, i ,Auto” (dvostruki
set bod) mod se mogu postauviti.

*2 Temperaturni rasponi za ,Heat” i ,Auto” (dvostruki set bod)

mod se mogu postaviti.

*3 Temperaturni rasponi za ,Heat”, ,Cool”, i ,Dry” modove

moraju ispuniti uvjete ispod:

¢ Gornja granica za hladenje - gornja granica za grijanje = Minimalna

temperaturna razlika (varira sa modelom unutarnje jedinice)

¢ Donja granica za hladenje - donja granica za grijanje 2 Minimalna

temperaturna razlika (varira sa modelom unutarnje jedinice)

*4 Temperaturni rasponi za ,Auto” (pojedinacni set bod) moze

se postauviti.

Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
Prikazat ce se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ......

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ... Tipka

Tipka

14:38 Fri |

Room?28.5°C=
Cool ) Set temp. Auto
% #:28.5c| %

@I Ce se prijaviti na Glavnom izborniku u Full
nacinu rada kada je temperature range (raspon

temp.) ogranicen.
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Upravljac-Postavke funkcije

Restriction (OgraniCenje)

| Funkcija zaklju¢avanja funkcije

Rad tipki

Za aktivaciju funkcije zakljuCavanja, postavite stavku
"Operation locked" (Zaklju¢ana funkcija) na "Yes" (Da).

1

@@

Restriction 2/2
» Operation locked  No

On/Off Mode

Vane

Setting display: v/

--:]:]

®

Prikaz zaslona za postavljanje Restriction
(Ogranicenje). (Pogledajte stranicu 34.)

Pomaknite kursor na "Operation locked"
(Zakljutana funkcija) te pritisnite tipku [odabir].

2

OIOF _

Restriction
» Operation locked No /
On/Off 4L ocked|
Mode -/
Settemp. -/
Vane @l ocked|
Select: v/

D (D S
F1 F2 F3

F4

Restriction
» Operation locked  Yes

On/Off

Changes saved
Main menu:

()

Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje funkcije zaklju¢avanja.

Pomanite kursor na Zeljenu stavku putem tipki
iIite odaberite "Operation locked" (Zaklju¢ana
funkcija), "On/Off" (Ukljucen/Iskljucen), "Mode" (Nacin
rada), "Set temp. (Postavljena temp.)", ili "Vane" (Krilca).

Promijenite postavke pomocu tipki ili[F4].

» Operation locked (Zaklju¢ana funkcija): No (nedostupno)/Yes (dostupno)

* Ukljucen/Iskljucen: Ukljucen/Iskljucen funkcije —]

» Mode (Nacin rada): Postavka nacina rada "-" [ "Locked"

» Set temp. (Postavijena temp.): Prethodno (Zakljuano)
postavijanje temperature

» "Vane" (Krilca): Postavka krilca —

Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
Prikazat ¢e se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika
* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka
» Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ........... Tipka




_

14:38 Fri

)
Room?28.5°c=]
Cool Set temp. Auto
% |#28.5c| %
Fan

(Kada je Set temp. (Postav, tem.)

zaklju¢ano)

@ Ce se prijaviti na Glavnom zaslonu u Full
nacinu rada kada je funkcija zaklju¢avanja
dostupna.

Vodi¢ za rad koji odgovara zaklju¢anoj funkciji ¢e

biti potisnut.
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Upravljac-Postavke funkcije

Energy saving (Stednja energije)

I Automatski povratak na prethodno postavljenu temperaturu

Nakon $to se omoguci funkcija Automatskog vra¢anja, kada se promijeni nacin rada ili se jedinica
ukljuci/iskljuci putem daljinskog upravljaca, postavljena se temperatura automatski vraca na potrebnu
temperaturu, bez obzira o postavljenom vremenu.

Rad tipki

Vam  Manmema 273 Obaberite "Energy saving" (Stednja energije) iz
1 }Er?:trg;tgving Glavnog izbornika (pogledajte stranicu 20.), te
Night setback pritisnite tipku :

Filter information
Error information

Main display: O

BENE ) ]
F1 F2 F3

F4 _

B 700 (©

Energy saving Pojavit Ce se trenutna postavka.

»Auto return Yes

Cool: 68 min, 38°C ) )

Heat: 68 min, 25°C Pomaknite kursor na "Auto return" (Automatski

Schedule No L. . .

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun povratak) pomocu tipke i , te zatim
Setting display: v/ iamtia 4 ;
pritisntie tipku |odabir|.

--:]:]

@0 @
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3

4

Auto return

»Auto return  No /NEY
Cool: After 68 min
back to 38°C
Heat: After 68 min
back to 25C

Select:

Auto return

Auto return  No /NEY

»Cool: After [ min
back to 38C

Heat: After 68 min
back to 25C

Select: v/

LT ) (. .
F1 F2 F3

0@
h 4

F4

Auto return

Auto return Yes
Cool: 68 min, 38°C
Heat: 68 min, 25°C

Changes saved
Main menu:

(®)

Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje funkcije

automatskog povratka na prethodno postavljene

temperature.

Pomaknite kursor na Zeljenu stavku pomocu

tipke te izaberite "Auto return" (Automatski

- - :] [:] povratak), "Cool" (Hladenje), ili "Heat" (Grijanje).

C@@ @

Promijenite postavke pomocu tipki iIi.

* Auto return (Automatski povratak): No (nedostupno)/Yes (dostupno)

« Cool (Hladenje): Postavka Timera iznosi 30 do
120 minuta u 10-minutnim razmacima.)
Raspon vrijednosti temperature iznosi od
19 do 30°C (67 ~ 87°F) (1°C promjena).

* Heat (Grijanje): Postavka Timera iznosi 30 do
120 minuta u 10-minutnim razmacima.)
Raspon vrijednosti temperature iznosi od
17 do 28°C (63 ~ 87°F) (1°C promjena).

Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki. "Cool"
(Hladenje) ukljucuje "Dry" (Susenje) i "AUTO Cooling"

(Automatsko Hladenje), a "Heat" (Grijanje) ukljuCuje

nacin rada "AUTO Heating" (Automatsko Grijanje).

Prikazat ¢e se zaslon za postavljanje odabrane stavke.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ............ Tipka
* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ............ Tipka| povratak

,1imer” ili postavka trenutne temperature nece biti efektivhe dok je temp. raspon ogranicen te
kada je sustav centralno kontroliran (kada je pristup postavkama temp. raspona zabranjen putem
lokalnog upravljaCa). Kada je sistem centralno kontroliran (kada je ,Timer” operacija sa lokalnog

daljinskog upravljaa zabranjena), samo ,Timer” postavka ¢e biti neefektivna.




<Uzorci zaslona kada je aktivirana funkcija Auto return (Automatski povratak)>

40

Primjer: Smanijite Set temp. (Postavljena temp.) na 24°C (75°F). 60 minuta kasnije, Set temp. (Postavljena temp.) ¢e se vratiti na 28°C (83°F).

14:38 Fri |

Cool Set temp. Auto

£ | 28c |&-°

=

14:38 Fri |

Cool Set temp. Auto

% | e B

Set temp. (Postavljena temp.) je
promijenjena s 28°C (83°F) na
24°C (75°F) od strane korisnika.

60
minuta
kasnije

=

15:38 Fri |
Cool Set temp. Auto
% | 28c |S%-°

60 minuta kasnije, Set temp.
(Postavljena temp.) se
automatski vraca na 28°C (83°F).




Upravljac-Postavke funkcije

Energy saving (Stednja energije)

I Raspored postavljanja funkcije Stednje energije

Rad tipki

Energy saving
Auto return Yes

Cool: 68 min, 38°C
Heat: 68 min, 25C

Prikaz zaslona za postavljanje funkcije "Energy
saving" (Stednja energije). (Pogledajte stranicu 38.)

»Schedule

No

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Setting display: v/

Pomaknite kursor na "Schedule" (Raspored) te

pritisnite tipku .

BENE (]
F1 F2 F3

@200 (o

Energy saving Prikazat Ce se zaslon za postavljanje rasporeda.
Y Tue Wed Thu Fri Sat Mon%
No.1 ——i—- —— =
DS e —i== =% Pritisnite tipke| F1[ili| F2|za prikaz postavki za
e s nite tipke[F1] prikaz p
4 --i-- ——- =% svaki dan u tjednu.
R Pritisnite tipku [ odabir] za prikaz zaslona za

podeSavanje.

--:]:]

200 (o

3 Energy saving

Energy saving No /)EY

Prikazat ¢e se zaslon za aktivaciju (Yes) ili deaktivaciju
(No) rasporeda funkcije Stednje energije.

Odaberite "No" (Ne) ili "Yes" (Da) pomocu tipki
HiLF4].-

Pritisnite tipku za prelazak na zaslon za
:] :] - - promjenu postavke/dana u tjednu.

Q@Q @

Select: v/
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4

Energy saving
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
No.1 —-i—— - —— —%
B ==== = === =
§ == = == =
& === = === =l
Input: v/
| «_day P [Select]

(D N ()
F1 F2 F3

OIOL _

F4

Prikazat ¢e se zaslon za promjenu postavke/
dana u tjednu.

Za svaki se dan moZze postaviti do Cetiri uzoraka
nacina rada.

Pomaknite kursor na Zeljeni dan u tjednu

pomocu tipke ili i pritisnite tipku za

njezin odabir. (Moguce je odabrati viSe dana.)

= Pritisnite tipkuza prikaz zaslona za

@ podeSavanje uzoraka.

S

Energy saving
Mon
No.1 13:68 - 14:08 88%
2 14:00 - HEEEE 76%
3 == o == =
A === = ==== ==l
Select: VvV

Pojavit Ce se zaslon za postavljanje uzoraka.
Pritisnite tipku za pomicanje kursora na
Zeljeni broj predloska.

Pomaknite kursor na zZeljenu stavku pomocu
tipke te odaberite vrijeme pokretanja,
vrijeme zaustavljanja te razinu Stenje energije

- - - - (poredano od lijeva na dalje).

= Promijenite postavke pomocu tipki iIi .

‘ @ . » Vrijleme pokretanja/zaustavljanja: podesivo u
5-minutnim razmacima

Energy saving
Mon

Changes saved
Day selection: v/

* Pritisnite i zadrZite tipku za brzi odabir brojeva.

* Raspon Stednje energije: Podesivi raspon iznosi 0%

te 50 do 90% u 10%razmacima.
Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
Prikazat ce se zaslon za potvrdu.

” Sto je niza vrijednost, vedi je efekt $tednje energije.
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.. 14:38 Fri @ ¢e se prikazati na Glavnom izborniku u Full
1@,‘- nacinu rada kada se uredajem upravlja u nacinu
Room?28.5°C= rada za Stednju energije.
Cool Set temp. Auto Pregled izbornika
 Povratak na promjenu postavke/dana u tjednu
3
# 8 28. 5 C a & zaslon za 0dabir ............c.ccccoeereennne. Tipka [odabir]
* Povratak na Main menu (Glavni iz00rmi) ... Tipka
« Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ..... Tipka[povratak]




Upravljac-Postavke funkcije

Night setback (Noéna postavka) Mainlp.

I Opis funkcije

Ova funkcija zapocinje sa zagrijavanjem kada je kontrolirana skupina zaustavljena a sobna temperatura
se spusti ispod prethodno odredene donje granice temperature. Takoder, ova funkcija zapocinje s
hladenjem kada je kontrolirana skupina zaustavljena a sobna temperatura se povisi iznad prethodno
odredene gornje granice temperature.

Night setback (No¢na postavka) nije dostupna ako se postavke temperature i funkcije postavljaju putem
daljinskog upravljaca.

Ako se sobna temperatura mjeri putem usisnog temperaturnog senzora klima uredaja, ispravna
vrijednost temperature mozda nece biti dobivena kada kila uredaj nije aktiviran ili kada zrak nije Cist.

U tom slucaju, promijenite senzor na daljinski senzor (PAC-SE40TSA/PAC-SE41TS-E) ili senzor
daljinskog upravljaca.

Rad tipki
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESRS
Main  Main menu  2/3 Obaberite "Night setback" (No¢na postavka)
Restriction iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte
Energy saving { . 20.). t itisnite tiok
» Night setback r . .
Night setback stranicu 20.), te pritisnite tipku | odabir
Error information
Main display: O
|V Cursor A | 4 _Page |

--:]:]

OIOF @

2 Night setback Pojavit ¢e se trenutna postavka.

Night setback Yes
Temp.range 12°C - 28T
Start 23:00 Pritisnite tipku | odabir| za prikaz zaslona za

Stop 5:00 . .
podesavanje.

Setting display: v/

C_ JC JC IJC 3
F1 F4 _

@@ (o)
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( Night setback ) Pomaknite kursor na zeljenu stavku pomocu tipki
3 , Nioht setback No N ili[F2] te postavite No (deaktivacija) /
g:gg 23_:88 Yes (aktivacija) funkcije Night setback (Noc¢na
' postavka), Temp. range (Raspon temp.), Start
(Pogetno) vrijeme ili vrijeme Stop (Zaustavljanja).

Promijenite postavke pomocu tipki ili .
N ) ) » Temp. range (Raspon temp.): Donja granica temperature (za

F4 o zagrijavanje) te gornja granica

F1 F2 F3
temperature (za hladenje) moze
@ ‘ biti postavljena. Temperaturna
granica izmedu gornje i donje
granice mroa biti 4°C ili viSe.

N 4 Podesivi raspon temperature
razlikuje se ovisno o povezanim
Night setback unutarnjim jedinicima.
» Night setback No /FEH * 40 ;
Temp.range 12C - 28T . . . .1 c prf)mjena. . .
Start 23:00 » Vrijleme pokretanja/zaustavijanja: podesivo u 5-minutnim razmacima
Stop 5:00 T .. . . . .
Changes saved Pritisnite i zadrzite tipku za brzi odabir brojeva.
Main menu:
Pritisnite tipku | odabir| za pohranjivanje postavki.

Prikazat ce se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka
* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ... Tipka

14:30 Fri | () ¢e se prijaviti na Glavnom zaslonu u Full Ful

P
e ~

'\9} nacinu radakada je funckija Night setback aktivirana.

-

Room?28.5°c=
Cool Set temp. Auto

% (#28.5c| %
Funkcija Night setback (No¢na postavka) nece biti

dostupna u sljedeéim slu€ajevima: kada je jedinica
aktivirana, kada Night setback (No¢na postavka) nije
aktiviran, za vrijeme prikaza greske, za vrijeme provjere
(u izborniku usluga), za vrijeme testiranja, testiranja
daljinskog upravljaca, kada sat nije pode$en, za vrijeme
postavke Funkcije, kada je sustav pod centralnim
upravljanjem (,On/Off” operacija, postavka temperature,
ili ,Timer” operacija sa lokalnog daljinskog upravljaca je
zabranjena).

®® se pojavljuje kada je broja€ onesposobljen
od strane centraliziranog kontrolnog sustava.
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Upravljac-Postavke funkcije

Manual vane angle (Ru¢no namjestanje kuta krilca) MainIOFF.

Rad tipki
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESRS
Main  Manmenu  3/3 Obaberite "Maintenance" (odrzavanje) iz Main
» Maintenance menu (Glavnog izbornika) (pogledajte stranicu
Initial setting
Service 20.), te pritisnite tipku .
Main display: O
|V Cursor A | 4 Page |

--:]:]

@@ @

Maintenance menu Odaberite "Manual vane angle" (Ru¢no
Auto descending panel namjesStanje kuta knlca) pomocu tlpke- ili - .

» Manual vane angle

3D i-See sensor te pritisnite tipku .

Main menu:

--:]:]

C@. @

3 Manual vane angle Pomaknite kursor na "Ref.address" (Referentna adresa)
» Ref. address ili "Uni " i A ti i
B /)34 ili "Unit No. (Br. uredaja) pmocu t|pkeza o-dab|r..
Odaberite postavku rashladnog sredstva i broj
Identify unit Check button uredaja za uredaje na Cija se krilca moraju
Input display: v/ ‘x ‘e PRI, - .
privrstiti, pomocu tipki ili te zatim

pritisnite tipku :
- - - - * Ref.address (Referentna adresa): Postavka rashladnog sredstva

- + Unit No. (Br. uredaja): 1, 2, 3, 4

‘ @ ‘ @ Pritisnite tripku za potvrdivanje uredaja.

Lijevi zaslon prikazuje uzorak zaslona na uredajima Mr. Slim. On City Multi,
"M-NET address" (M-NET adresa), je prikazano umjesto "Ref.address"
(Referentna adresa) a "Unit No." (Br. uredaja) nece biti prikazano.
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Manual vane angle

L
4 2
3

[ -

Select: v/

V_Angle A

[ —]

0@0

@®

Manual vane angle

Setting

Pojavit ¢e se trenutna postavka krilca.

Odaberite Zeljene izlaze od 1 do 4 putem tupki

ili[F2].
* Qutlet (izlaz): "1", "2", "3", "4",
izlazi)"

i",2,3,4,(svi

Pritisnite tipke iIi za pregled opcija
prema redoslijedu "Nema postavke (ponovno
postavite)", "Korak 1", "Korak 2", "Korak 3",
"Korak 4", "Korak 5" i "Korak 6".

Odaberite Zeljenu postavku.

* Korak 6 se moze postaviti samo za jedan izlaz.
m Postavka krilca

Nema
D\\S postavke — =~ |Korak 1 |~ | Korak 2
=\ |Korak3 | = |Korak4 = | Korak5

—9 |Smanjenje |= Svi izlazi
propuha
Pritisnite tipku za pohranjivanje postavki.
Pojavit Ce se zaslon koji oznaCava da se
informacije o postavkama prenose.

Promjena postavki ¢e biti u€injena u odabranom izlazu.
Zaslon se automatski vraca na prethodni zaslon
kada se dovrsi prijenos.

Odaberite postavke za druge izlate, na isti nacin.

“ Ako su svi izlazi odabrani,

— sljededi
puta kada aktivirate ureda;.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ... Tipka |povratak




*Smanjenje propuha

Nacin rada [Smanjenje propuha] odrzava kut krilaca pod vodoravnim kutom od
kuta za Korak 1 kako protok zraka ne bi bio usmjeren prema ljudima.

Ovu je funkciju mogucée postaviti samo za jedan izlaz.

Ovu je funkciju nije mogucée postaviti za modele s dvama ili trima izlazima.

Protok zraka u na€inu rada Smanjenje propuha moze uzrokovati promjenu boje
stropa.
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Upravljac-Postavke funkcije

Main display (Glavni zaslon) E
Rad tipki
Main Main menu _ 3/3 Obaberite "Initial setting" (poCetnu postavku)
Maintenanee iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte
» Initial setting
Service stranicu 20.), te pritisnite tipku .
Main display: O

BENE )L ]
F1 F2 F3

F4 _

0@ (o

. initial setting mena_1/2 Pomaknite kursor na "Main display" (Glavni
Main/Sub zaslon) pomocu tipke i , te zatim

Clock

» I\C/Iair; distplay pritisnite tipku [odabir|.
ontras
Display details

Main menu:

|V Cusora | 4 Page » |
--:]:]

Q@C @

Main display Odaberite "Full" (cijeli) ili "Basic" (osnovni)
3 (pogledaite stranicu 8) pomodu tipki[ F3 Jili[ F4],
M/ Basic te zatim pritisnite tipku[ odabir .

Select: v/ Prikazat ée se zaslon za potvrdu.

:]:]--

= Pregled izbornika
’ @ . « Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka [izbornika]
* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ... Tipka




Contrast (Kontrast)

Rad tipki

1

®00@

Main Main menu 3/3
Maintenance

» Initial setting
Service

Main display: O

BENE (]
F1 F2 F3

F4

(©

Obaberite "Initial setting" (poCetnu postavku)
iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte

stranicu 20.), te pritisnite tipku .

2

C@Q

Initial setting menu  1/2

Main/Sub
Clock
Main display
» Contrast
Display details
Main menu:

|V Cursor A | <« Page D |

--:]:]

@®

Pomaknite kursor na "Contrast" (Kontrast)
pomocu tipke i , te zatim pritisnite tipku

-

3

Contrast
O (]
1 1 |
1 1 1
A
Main menu:

:]:]--

OO (o

Podesite kontrast pomocu tipki ili , te
zatim pritisnite tipke [izbornika| ili | povratak .

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ........... Tipka | povratak
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Upravljac-Postavke funkcije

Language selection (Odabir jezika) E

I Opis funkcije

Moguée je postaviti Zeljeni jezik. Opcije koje su dostupne su Engleski, Francuski, Njemacki, Spanjolski,
Talijanski, Portugalski, Svedski i Ruski.

Rad tipki
— Main menu_ 3/3 Obaberite "Initial setting" (poCetnu postavku)
Maintenance iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte
» Initial setting . cee . .
Service stranicu 20.), te pritisnite tipku .
Main display: O

--:]:]

B e

2 R TF, Pomaknite kursor na "Language selection"
Auto mode ir iezi 5u ti i i
Adrimeistor password (O.d'ab'lr je.2|ka) pomc?cu tipke [ , te zatim
» Language selection pritisnite tipku |odabir|.
Main menu:

BENE ) ]
F1 F2 F3

F4 o

@@ (o



3

Language selection
English Francais
Espariol Italiano
Portugués  EAAnvikd
Turkge Svenska

Select: v/

Q@Q

Language selection
English Francais
Espafol Italiano
Portugués  EAAnvika
Turkge Svenska

Changes saved
Main menu:

Pomaknite kursor na jezik koji Zelite pomocu

tipki [F1] il [F4], i pritisnite tipku[odabir]za

pohranjivanje postavke.

Kada po prvi puta ukljucite uredaj, z

aslon za Language

selection (Odabir jezika) ¢e biti prikazan. Odaberite Zeljeni

jezik. Sustav nije moguce pokrenuti

bez odabira jezika.

Pojavit ¢e se zaslon koji oznaCava da su
postavke pohranjene.

Pregled izbornika
* Povratak na Main menu (Glavni izbornik)
* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon

.......... Tipka [izbornika]
......... Tipka
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Upravljac-Postavke funkcije

Function setting (Postavka funkcije) (City Multi) OFFIP.

IOpis funkcije

Napravite postavke funkcija unutarnjih jedinica sa lokalnog daljinskog upravljaca po potrebi.
- Sljedece postavke treba namjestiti samo za City Multi jedinice i po potrebi.
- Pogledajte priru¢nik za postavljanje koji je priloZzen s jedinicom Mr. Slim.
- Pogledajte Instalacijski Priru€nik za unutarnje jedinice za informacije o tvorni¢kim postavkama

unutarnjih jedinica, brojeve postavki funkcija i vrijednosti postavki.

- Kada mijenjate postavke funkcija unutarnje jedinice, spremite sve promjene napravljene da bi pratili

postavke.

Rad tipki

.1

Main Main menu 3/3

Maintenance
Initial setting
» Service

Main display: O

--:]%]

F1 F2 F3
©@

Odaberite ,Service” u ,Main menu” (pogledajte

stranicu 20.), te pritisnite tipku .

2
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Service menu  2/2

Maintenance password
Remote controller check
» Function setting

Main display: O

--[:][%]

F1 F2 F3
0@ (o)

Odaberite ,Function Setting” na ,Service Menu”

zaslonu, i pritisnite tipku .



3

F1 F2 F3
©@
D 4

Function setting
» M-NET address

Function No. 32

Data 2

Function E&/ Conf
Select: v/

(N () ()

F4

Function setting
M-NET address 3

Function No. 32
Data 2
Sending data

| —]

Pojavit e se ,Function Setting” zaslon.
Pritisnite tipke ili za pomicanje
pokazivaca na jedno od sljedecih: ,M-NET
address”, ,function setting” broj, ili vrijednost

postavke. Tada, pritisnite tipku ili za

promjenu postavki na zeljene postavke.

Kada zavrSite postavljanje, pritisnite tipku

fodabr].

Pojavit ¢e se zaslon koji oznaCava da se
informacije o postavkama $alju.

Da biste provijerili trenutne postavke dane jedinice,
unesite postavke za njegovu ,M-NET address” i
Lfunction setting” broj, odaberite ,Conf’ za ,Function”, i
pritisnite tipku.

Pojavit ¢e se zaslon koji oznaCava da se postavke
traze. Kada je pretraga zavr$ena, trenutna postavka ce
se pojaviti.

4

Function setting
M-NET address 3

Function No. 32
Data 2

Setting completed
Return: O

Kada je informacija o postavki poslana, pojavit ¢e

se zaslon koji ukazuje da je proces zavrsen.

Da bi napravili dodatne postavke, pritisnite

tipku za povratak na zaslon prikazan

u Koraku 3 iznad. Postavite brojeve funkcija za
ostale unutarnje jedinice slijedeci iste korake.

Pregled izbornika

» Za povratak na servisni zaslon .......... Tipka
« Za povratak na prethodni zaslon .......... Tipka
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Odrzavanje

4:30 Fri E Ce se prijaviti na Glavhom izborniku u Full
nacinu rada kada je potrebno o istiti filtre.

P
y ~

+B'200m28.5CH Operite, oéistite ili zamijenite filtre kada se
Cool Set temp. Auto pojavi ovaj znak.

# & 28 5 C &8 © | Pogledajte Prirucnik za uporabu unutarnjeg
L hode | — Tomp— | Fon | Rl

Rad tipki
Main  Mainmenu  2/3 Odaberite "Filter information" (Podaci o filtru)
1 Eﬁ::g;tiganving iz Main menu (Glavnog izbornika) (pogledajte
Night setback stranicu 20.), te pritisnite tipku .

» Filter information
Error information

Main display: O
|V Cursor A | 4 Page P |

G ) ]

F1 F2 F3 F4 _
®@0@ (o

2 Filter information Pritisnite tipku za ponovno podeSavanje

znaka filtra.
Please clean the filter.

Press Reset button after . . .
filter cleaning. Pogledajte Prirucnik za uporabu unutarnje

jedinice za cCisc¢enje filtra.

Main menu:

C_JC_JC ).
4 o

®© (o




3 Filter information

Reset filter sign?

C_JC_JC ).
4

F1 F2 F3
OIOI®
h 4

F

()

Filter information

Filter sign reset

Main menu:

Odaberite "OK" putem tipke.

Prikazat ¢e se zaslon za potvrdu.

Pregled izbornika

* Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ........... Tipka

* Pritisnite za povratak na prethodni zaslon ... Tipka |povratak

14:30 Fri

O !
2 \Room28.5CH™
Cool Set temp.

% |#28.5c

Auto

R

Kada je @ﬂ prikazano na Glavnom zaslonu u
Full na€inu rada, sustav je pod centralnim
upravljanjem i znak filtra se ne moze ponovno
postaviti.

zahtijevati CeSce CiS¢enje.

Ako su povezane dvije ili viSe unutarnjih jedinica, vrijeme CiSéenja filtra za svaku od jedinica se
moze razlikovati, ovisno o vrsti filtra.

Ikona E ¢e se pojaviti kada je vrijeme da se filtar na glavnoj jedinici ocisti.
Nakon ponovnog postavljanja znaka filtra, resetirat ¢e se zajednicko radno vrijeme svih jedinica.

Ikona E Ce se pojaviti nakon odredenog vremena rada, uzevSi u obzir da su unutarnje jedinice
ugradene u prostoru s uobi€ajenom kvalitetom zraka. Ovisno o kvaliteti zraka, moguce je da ce filtar

Zajednicko vrijeme u kojem filtar zahtijeva CiSCenje ovisi 0 modelu.
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U slucaju problema

Error information (Prikaz greske)

U sluc€aju greske, prikazat ¢e se sljedeci zaslon.
Provjerite status greske, zaustavite rad te se posavjetujte s vasim dobavljacem.

Rad tipki
EEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESRN
Error information 1/2 Sifra greske (Error code), jedinica greske (error
» Error code E4 .
Error unit  1U unit), postavka raskladnog sredstva (Ref.
Ref. address 8 Unt# 1 . .1
Model name address), naziv modela (model name) te Serijski
Serial No. . . o s . .
broj (Serial No.) bit ¢e prikazani.
Reset error: Reset button . ] L ) )
[ ¥V Page A | Naziv modela (Model name) i Serijski broj (Serial
- - :] ] No.) ¢e se pojaviti samo ako su navedeni podaci
F4 _ [ weven memorirani.
. . @ @ @ Pritisnite tipke iIiza prelazak na novi
zaslon.
Error information _ 2/2 Contact information (br. telefona dobavljaca) ¢e
Contact information . . . . .
Dealer se prikazati ako su informacije memorirane.
Tel

Reset error: Reset button

|V _Page A BEEEN Reset |
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2 T p— Pritisnite tipku [ F4] ili [Ukljugen/Iskljuéen| za
Error code F4 i i & ia i i
Error unit . 1U resetiranje greske koja je nastupila.
Ref. address 8 Unt# 1
Model name
Serial No. Greske se ne mogu resetirati dok je funkcija
Reset error: Reset button P . . . .
'V Page A | ukljucivanje/isklju€ivanje zabranjena.

[ ] [ ] [ ] (N
F4 L treperi

C@@ (o)

Error reset

Odaberite "OK" putem tipke.

Reset current error?

C_JC_ JC_J .
F4

F1 F2 F3
v

Error reset

Error reset

Pregled izbornika
Main menu: » Povratak na Main menu (Glavni izbornik) ....... Tipka

Provjera prikaza greske

Mi'{’;stricti?:'” e/ U slu¢aju da greske nisu prisutne, stranica 2/2
Energy saving error information (prikaza greske) (pogledajte
Night setback . . L . "

Filter information stranicu 56.) se mozZe vidjeti odabirom "Error

» Error information . . . v . .
Maln display: O information" (Prikaz greske) iz Main menu

Y Cursor A | «_Page b | (Glavnog izbornika) (pogledajte stranicu 20.)
Greske se ne mogu resetirati iz ovog zaslona.
e (] J J
F1 F2 F3

F4 . L Etreperi

®0@ (o

o7



Automatsko iskljuCivanje u odsutnosti ljudi

Sljedeci ¢e se zaslon prokazati za model ploce s 3D i-See sensor kada se jedinica
zaustavi uslijed funkcije automatskog isklju€ivanja u odsutnosti ljudi opcije za ustedu
energije.

Pogledajte knjizicu s uputama za unutarnju jedinicu za postavku 3D i-See sensor.
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Shut down by
No Occupancy Auto-off
31/Dec 12:59




TehniCki podaci

TehniCki podaci o upravljacu

TehniCki podaci

Veli¢ina proizvoda

120(W) x 120(H) x 19(D) mm
(4 3/4 x 4 3/4 x 3/4 [in]) (nije ukljuCen vanjski dio)

Neto koli¢ina

0,25 kg (9/16 Ib.)

Nazivni napon

12 VDC (unutarnji uredaiji)

Potrosnja energije

0,3W

Primjenjivo u okolini

Temperatura 0 ~ 40°C (32 ~ 104°F)
Vlaznost 30 ~ 90%RH (bez kondenzacije rose)

Materijal

Zaslon: PMMA
Glavni uredaj: PC + ABS

Razina zvucnog tlaka

A-ponderirana razina zvucnog tlaka niza je od 70 dB.
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Popis funkcija (1. listopad 2015.)

O : Poddréano

X : Nije podrzano

Funkcija City Multi | Mr. Slim |Trazena lozinka

Operation/ Power ON/OFF (UkljuCivanje/iskljuéivanje uredaja) -
Display Operation mode switch (promjena nacina rada) -
(Funkcija/ Room temperature setting (Postavka sobne temperature) -
Zaslon) LAuto” (dvostruki set bod) mod -

Fan speed setting (Postavka brzine ventialtora) -

Vane angle setting (Postavka kuta krilca) -

Louver setting (Postavka ventilacijskih rebra) -

Ventilation setting (Postavka ventilacije) -

High power operation (Rad pri visokoj snazi) -

Auto descending panel (Automatski silazni poredak na zaslonu) -

Backlight (Pozadinsko osvjetljenje) -

Contrast setting (Postavka kontrasta) administrator

Main display mode switch (Prmjena nacina rada na glavnom zaslonu) administrator

Clock setting (Postavka sata) administrator

Clock display format setting (Postavka formata prikaza sata) administrator

Language selection (8 languages) (Odabir jezika (8 jezika) administrator

Room temperature display (Prikaz sobne temperature) administrator

Error display (Prikaz greske) -

Filter information (Podaci o filtru) -
Schedule/ On/Off timer (Uklju€en/Iskljucen timer) administrator
Timer Auto-Off timer (Automatsko isklju¢ivanje timera) administrator
(Raspored/ Weekly timer (Tjedni timer) administrator
timer) Night setback (No¢na postavka) administrator

OU silent mode (OU tihi nacin rada)

administrator

Energy saving
(Stednja energije)

Auto return (Automatski povratak)

administrator

Schedule (Raspored)

administrator

Restriction
(Ogranicenje)

Operation lock (Zaklju€ana funkcija)

administrator

Temperature range restriction (Ogranicenje raspona temperature)

administrator

Password (Lozinka)

administrator

X|X|X|O[O|O|O|0|0O| O [O|O|X|0O|X|O[0|0|0|0|0|0[0|0|0|0|0|0(0(X|0|0|0|0|0|0|0|0

O|0|O|O[0|O|0|0|0| O |O|0|O|0(0|0|0|0|0(O|0(0|0|0|0|0(O(0|0|0|0|0(0|0|0|0|0|0

(Administrator and Maintenance) (Administrator | odrZavanje) odrzavanje
Others (Ostalo)|Manual vane angle (Ru¢no namjestanje kuta krilca) -

3D i-See sensor -

Test run (Testiranje) odrzavanje

Model information input (Podaci 0 modelu) odrzavanje

Dealer information input (Podaci o dobavljacu) odrzavanje

Function setting (Postavka funkcije) odrzavanje

Smooth maintenance (Glatko odrzavanije) odrzavanje

Refrigerant volume check (Provjera volumena rashladnog sredstva) odrzavanje

Refrigerant leak check (Provjera curenja rashladnog sredstva) odrzavanje

* Podrzane funkcije se razlikuju ovisno o modelu.
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Popis funckija koje se mogu/ne mogu koristiti u kombinaciji

High power | On/Offtimer | AuoOfitmer | Weekly timer| QU silent | Temperature | Operationlock | Autoretum [ Enerysaving | Night setback
aka jucen Womaisko | (Tjedni timer) | mode (OU tihi| range (Raspon | (Zaklucana | (Automatski- |schedule (Raspore ocna
(Jak (Ukljucen/ | (Automaisko | (Tjedni timer) |mode (OU tihi R (ZaKljuc (A i | schedule (Raspored |~ (NoG
snaga) |Iskfjucen timer) | iskjucivanj mera) nacin rada) | temperature) |  radnja) povratak) | Sedneenergie) | postavka)
High power
(Jaka snaga) o o o] A1| O A2 O A1 o]
On/Off timer (Ukljucen/
skiutentiner) | O o X111 O O | Oo| O | O | A3
Auto-Off timer (Automatsko
sbargtne) | O | O © | O O | o| 0| O | A4
Weekly timer
(Tjedni timer) | © Xt | O o o o o o A5
OU silent mode
(OUthinatnrada)) &1 O | O | O | o| o] o] o
Temperature range
(Raspon temperature) O o o o o O X2 o A6
Operation lock
(Zakljuéana radnja) A2 O O O o o ®) 0] @)
Auto retum
(Automatsi poviatak) | © o o o O X2 O 0] VAN
Energy saving schedule
(Raspored Stednje energie) A o o o O O O ®) 0]
Night setback
(@) A3 | A4l A5| O A6| O A7| O

(Noéna postavka)

O : Mogu se koristiti u kombinaciji

X : Ne mogu se koristiti u kombinaciji A\ : Ograni¢eno

A\ 1: Ova funckiaj je aktivirana nakon zavr$etka rada pri jakoj snazi jer rad pri jakoj snazi ima vedi
prioritet.

A\ 2: Ova se funkcija ne moze aktivirati ako je neka od funckija zaklju¢ana.

A\ 3: Funkcija No¢na postavka se ne moZe koristiti kada je na ureddaju postavljeno Uklju¢en/iskljucen timer.
A4: Automatsko iskljugivanje funkcija se ne moze koristiti dok je aktivirana funkcija No¢na postavka.
A\5: Funkcija No¢na postavka se ne moZe koristiti kada je na uredaju postavljeno Tjedni timer funkcija.
A\ 6: Funkija raspon temperaturese ne moze koristiti dok je aktivirana funkcija No¢na postavka.

A\7: Automatski povratak funkcija se ne moze koristiti dok je aktivirana funkcija No¢na postavka.

X 1: Tjedni timer funkcija nije uCinkovita jer Uklju€en/isklju€en timer ima veci prioritet.
X 2: Automatski povratak funkcija se ne moze koristiti jer postavka Raspon temperature ima veci prioritet.
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